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ALCALDIA MUNICIPAL DE CHINACLA LA PAZ
TEL. 95281317-97601818

CONTRATO INDIVIDUAL DE TRABAJO POR TIEMPO DETERMINADO DE PRESTACIONES DE
SERVICIOS.

Nosotros, WUILIAN YOBANI VASQUEZ SANTOS, mayor de edad, soltero,
hondurefio, comerciante, con tarjeta de identidad numero 1205-1987-00030, con
domicilio en el municipio de Chinacla, Departamento de la Paz, quien actia en su
condicién de alcalde Municipal, y KAREN LORENA HERNANDEZ VASQUEZ ,
Mayor de edad, con profesion u oficio, perito mercantil y contador publico, Estado
civil, casada, Nacionalidad hondurefia, Tarjeta de Identidad No. 1006-1993-
01083,correo karenlorenahernandezkh834776@amail.com y teléfono 98543815,
con Domicilio en el Municipio de Chinacla departamento de la Paz, Que en lo
sucesivo se denominaré el trabajador; hemos convenido en celebrar como en efecto
celebramos, el presente CONTRATO INDIVIDUAL DE TRABAJO POR TIEMPO
DETERMINADO DE DOS MESES, que se regira por las clausulas y estipulaciones
siguientes:

PRIMERA: OBJETIVOS DEL CONTRATO

El contrato expresa que se compromete a prestar sus servicios, todo su esfuerzo y
capacidad en el cargo de: Auditor Interno, poniendo en practica todos sus
conocimientos y experiencia adquirida, teniendo como sede para la prestaciéon de
dichos servicios la instalacién de la Alcaldia municipal de Chinacla, ubicada en
Barrio el centro, Chinacla, La Paz y en forma exclusiva y bajo la vigilancia de la
Corporacién municipal de Chinacla. Cuyo OBJETIVO DEL PUESTO SERA: cumplir
con lo pre escrito en la Ley de municipalidades.

SEGUNDA: CARGOS Y FUNCIONES.
El trabajador se compromete a desempefiar el cargo de: Auditor interno,
realizando las funciones siguientes:

. Cumplir todas las funciones contempladas en el articulo 52, 53, 54 Y 55 capitulo VIl de

la ley de municipalidades que a continuacién se describen:

Ejercer la fiscalizacion preventiva de las operaciones financieras de la municipalidad.
Ejercer el control de los bienes patrimoniales de la municipalidad.

Velar por el fiel cumplimento de las leyes, reglamentos, ordenanzas y demas
disposiciones corporativas por parte de los empleados y funcionarios municipales. '
Emitir dictamen, informes y evaluar consultas en asuntos de competencia a solicitud de

la corporacién o el alcalde.
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6. Las que la asigna la ley, su reglamento y demas disposiciones normativas de la
, administracién municipal.
7. Realizar pre- intervenciones y post- intervenciones en las operaciones financieras de la

municipalidad.

8. Realizar auditoria de los estados financieros verificando que los registros contables se
hagan conforme a principios de contabilidad, generalmente aceptados.

9. Asesorar a las dependencias de la institucion en el tramite adecuado de las operaciones
que realizan.

10. Coordinar los procesos de licitacién para la adquision de bienes y servicios con la
direccion administrativa y tesoreria municipal.

11. Verificar constantemente el cumplimiento del presupuesto de Egresos e ingresos y sus
normas de ejecucion.

12.Presentar informes mensuales a la corporacién municipal sobre su actividad

fiscalizadora y en otras oportunidades que lo considere conveniente o que la
corporacion se los ordene.
13. Compilar y divulgar las normas administrativas internas de la situacion.

14.Analizar y proponer enmiendas a los métodos de trabajo utilizados en los procesos
administrativos.

15.Revisar las actas y resoluciones de la corporacién para venf car su aplicacién su
observancia y cumplimiento.

16. Velar por el fiel cumplimiento de los procedimientos administrativos advertidos.

17.Asesorar al alcalde en la evaluacion d la eficiencia con las unidades administrativas y
operativas de la municipalidad cumple con sus funciones.

18. Efectuar evaluaciones e control interno en las diferentes unidades que conforman la
estructura pragmatica de la municipalidad

19. Realizar cualquier otra actividad que le asignen.

20. Debera realizar sus labores personalmente y colaborara con sus comparieros de trabajo
y manera general, coadyuvar en el logré de los adjetivos de la alcaldia Municipal de
Chinacla. Responsable por el equipo y material de oficinas asignadas en la corporacion
municipal de Chinacla. RESPONSABILIDAD POR INFORMACION CONFIDENCIAL,
tiene acceso a informacién confidencial referente con todo lo relacionado al sistema de
funcionamiento de la comunidad interna y externamente. RESPONSABILIDAD POR
SUPERVISION DEL TRABAJO DE OTRA responsabilidad por asesorar y fiscalizar las
actividades y procedimiento de los funcionarios y empleados.

TERCERA: El presente contrato sera por tempo DETERMINADO de dos meses.
CUARTA: LA DURACION DEL CONTRATO sera por un periodo de prueba de sesenta
(60) dias segun lo estipula el art.49 del cédigo de trabajo, comenzando a correr el
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tiempo, a pariir del Primero de julio del dos mil veinticuatro (01-07-2024) dando término
de su contrato el primero de septiembre del dos mil Veinticuatro (01-09-2024).

QUINTA: JORNADA LABORAL correspondera;

1. De lunes a viernes de 8:00 a.m. a 4:00 p.m. después de este horario, el tiempo
se considerara horario extraordinario, el cual sera pagado de acuerdo a lo dispuesto
en el cddigo de trabajo. La jornada ordinaria no podra exceder de 8 horas salvo que

se considere necesario.

SEXTA: SUELDO; Como retribucion por los servicios a que este contrato se refiere
sera cancelado mensualmente y sera de doce mil quinientos Lps (L 12,500.00) el que
se hara efectivo mediante Planilla Municipal y en la moneda en curso legal de la
Republica menos las deducciones por Ley y por ausencia injustificada del puesto donde

desempena sus labores

SEPTIMA: CAUSAS PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO. EL
PATRONO

Podra dar por terminado el presente contrato en los siguientes casos:

1). - Por acuerdo entre ambas partes.

2). - Por muerte del Trabajador.

3). - Por comprobarse el incumplimiento de las obligaciones, responsabilidades y
funciones del trabajador en la ejecucién de su trabajo a juicio de EL PATRONO.

4). - Por caso fortuito o fuerza mayor que impida el cumplimiento de las condiciones
estipuladas en este contrato.

5).-Cuando sean aplicables las normas de administracién del personal y aprobadas
6).- Por dafio material causado dolosamente. al equipo o mobiliario, instrumentos y
demas objetos relacionados para prestar sus servicios profesionales y toda grave
negligencia que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas.
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7).- Todo acto inmoral o delictuoso que “EL trabajador” cometa en el establecimiento o
lugar donde presta sus servicios profesionales cuando sea debidamente probado ante
la autoridad competente.

8). Rebelar o dar a conocer asuntos de caracter privado en perjuicio de ‘LA
MUNICIPALIDAD".
9) La inhabilidad, negligencia manifiesta del “trabajador” que haga imposible el
cumplimiento del contrato.

10) Cuando el trabajador deje de asistir al trabajo sin permiso del patrono o sin causa
justificada durante dos (2) dias completos y consecutivos o durante tres (3) dias habiles

en el término de un (1) mes.
11) La inhabilidad o la ineficiencia manifiesta del trabajador que haga imposible el

cumplimiento del contrato.

12) El descubrimiento de que el trabajador padece enfermedad infecciosa o mental
incurable o la adquisicion de enfermedad transmisible, de denuncia o aislamiento no
obligatorio cuando el trabajador se niegue al tratamiento y constituya peligro para
terceros.

13) Cualquier violacién grave de las obligaciones o prohibiciones especiales que
incumben al trabajador, de acuerdo con los articulos 97 y 98 o cualquier falta grave
calificada como tal en pactos o convenciones colectivas, fallos arbitrales, contratos
individuales o reglamentos, siempre que el hecho este debidamente comprobado y que
en la aplicacién de la sancion se observe el respectivo procedimiento reglamentario o

convencional.

OCTAVA: ACEPTACION. EL TRABAJADOR. Declara que acepta todas y cada una
de las clausulas y condiciones establecidas en este contrato comprometiéndose al fiel

y estricto cumplimiento del mismo.
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NOVENA: JURISDICCION APLICABLE: para solventar las controversias que surjan
de este contrato, las partes se someterdn a los tribunales de lo contencioso
administrativo de esta jurisdiccion., comprometiéndose al fiel cumplimiento del mismo.

En fe de los cual y para los efectos legales siguientes, firmamos el presente Contrato
en original y copia con igual fuerza obligatoria en la ciudad de Chinacla, DepartamentQ

de La Paz, el 1 de mes de julio del aiio 2024.

St
KAREN LORENA HERNANDEZ VASQUEZ
EMPLEADO

ALCALDE MUNICIPAL
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ALCALDIA MUNICIPAL DE CHINACLA LA PAZ
TEL. 95281317-97601818

CONTRATO INDIVIDUAL DE TRABAJO POR TIEMPO INDEFINIDO DE PRESTACIONES DE
SERVICIOS.

Nosotros, WUILIAN YOBANI VASQUEZ SANTOS, mayor de edad, soltero,
hondurefio, comerciante, con tarjeta de identidad numero 1205-1987-00030, con
domicilio en el municipio de Chinacla, Departamento de la Paz, quien actda en
su condicion de Alcalde Municipal, y ALBA YACKELIN BAUTISTA CABRERA
, Mayor de edad, con profesion u oficio Ingeniera en negocios en el grado de
licenciatura, soltera, Nacionalidad hondurefia, Tarjeta de Identidad No. 1208-
2000-00546, con Domiicilio en el Municipio de Chinacla departamento de la Paz,
con direccibn de commeo y nimero de teléfono  siguientes:
albayackelinbautistacabrera@gmail.com, 9712-7390. Que en lo sucesivo se
denominara el trabajador; hemos convenido en celebrar como en efecto
celebramos, el presente CONTRATO INDIVIDUAL DE TRABAJO POR TIEMPO
INDEFINIDO, que se regira por las clausulas y estipulaciones siguientes:

PRIMERA: OBJETIVOS DEL CONTRATO

El contrato expresa que se compromete a prestar sus servicios, todo su esfuerzo
y capacidad en el cargo de la: Oficina Municipal de la Nifiez y Juventud, poniendo
en practica todos sus conocimientos y experiencia adquirida, teniendo como
sede para la prestacion de dichos servicios la instalacién de la Alcaldia municipal
de Chinacla, ubicada en Barrio el centro, Chinacla, La Paz y en forma exclusiva
y bajo la vigilancia de la Corporacién municipal de Chinacla. Cuyo OBJETIVO
DEL PUESTO SERA: Velar por La preservacion de los derechos igualitarios de
la Nifiez y Juventud.

SEGUNDO: CARGOS Y FUNCIONES.

El trabajador se compromete a desempeniar el cargo de: Oficina Municipal de
la Niiiez y Juventud Realizando las funciones siguientes:

1) Recibir y remitir denuncias de violaciébn de los derechos de la nifiez
adolescencia y juventud. A

2) Capacitary promover los derechos de la nifiez, adolescencia y juventud.

3) Realizar jornadas de sensibilizacion en Instituciones Educativas, bajo la
modalidad de Escuelas para padres y madres.

4) Realizar actividades de promocién sobre los derechos de la niflez como:
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Tomeos Deportivos, Festivales Culturales, Participacion en festejos
patronales, Campaias Divulgativas, Programas Radiales (radios
Comunitarias), Movilizaciones de nifios/as y adolescentes, Cabildo de Nifiez
y Adolescencia, Feria Municipal.

5) Establecer y suscribir convenios de coordinacién y cooperacién con otras
instancias que trabajen en tema de juventud a nivel local, regional y nacional.

6) Implementar en coordinacion con otras instituciones publicas, de
beneficencia o desarrollo, medidas de atencién permanente a nifios y nifias
en situacién de abandono y riesgo social.

7) Brindar informacién, asesoria y orientacién a la juventud sobre sus derechos
econdmicos, sociales, culturales y politicos.

8) Coordinar con la Clinica de la Adolescencia.

9) Ejecutar acciones que motiven a la juventud a participar en las areas de
cultura, deporte, responsabilidad social, participacién ciudadana entre otras.

10)Capacitar a jovenes, nifios, y/ 0 madres en seguridad alimentaria y nutricional.

11)Promover y difundir estudios e investigaciones de la  problematica y
caracteristicas juveniles.

12)Promover la organizacién social y econémica de la juventud, para generar
iniciativas de empleabilidad, emprendedurismo y microempresariado.

13)Otras afines a su competencia

TERCERO: LA DURACION DEL CONTRATO sera por un periodo indefinido

comenzando a comer el tiempo, a partir del primero de julio del dos mil
veinticuatro (01-07-2024)

CUARTO: JORNADA LABORAL corresponder3;

1.) De lunes a viernes de 8:00 a.m. a 4:00 p.m. después de este horario, el tiempo
se considerarad horario extraordinario, el cual serd pagado de acuerdo a lo
dispuesto en el cédigo de trabajo. La jomada ordinaria no podra exceder de 8
horas salvo que se considere necesario.

QUINTO: SUELDO; el salario convenido como retribucién por los servicios a que
este contrato se refiere sera cancelado la’cantidad de Doce mil, trecientos
(L12,300.00) el que se hara efectivo mediante Planilla Municipal y en la moneda
en curso legal de la Republica menos las deducciones por Ley y por ausencia
injustificada del puesto donde desempefia sus labores.
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SEXTO: CAUSAS PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE
CONTRATO. EL PATRONO podra dar por terminado el presente contrato en los
siguientes casos

A). - Por acuerdo entre ambas partes.
B). - Por muerte del Trabajador.

C. - Por comprobarse el incumplimiento de las obligaciones, responsabilidades
y funciones del trabajador en la ejecucioén de su trabajo a juicio de EL PATRONO.
D). - Por caso fortuito o fuerza mayor que impida el cumplimiento de las
condiciones estipuladas en este contrato.

E).-Cuando sean aplicables las nomas de administracién del personal y
aprobadas

F).- Por dafio material causado dolosamente al equipo o mobiliario, instrumentos
y demas objetos relacionados para prestar sus servicios profesionales y toda
grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las
cosas

2
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G).- Todo acto inmoral o delictuoso que “EL trabajador” cometa en el
establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales cuando sea
debidamente probado ante la autoridad competente

ALCALD
\% 2022-2

H) Rebelar o dar a conocer asuntos de caracter privado en perjuicio de “LA
MUNICIPALIDAD” ]\7

I) La inhabilidad, negligencia manifiesta del “trabajador” que haga imposible el
cumplimiento del contrato.

J) Cuando el trabajador deje de asistir al trabajo sin permiso del patrono o sin
causa justificada durante dos (2) dias completos y consecutivos o durante tres
(3) dias habiles en el témino de un (1) mes.

K) La inhabilidad o la ineficiencia manifiesta del trabajador que haga imposible
el cumplimiento del contrato.

L) El descubrimiento de que el trabajador padece enfermedad infecciosa o
mental incurable o la adquisicién de enfermedad transmisible, de denuncia o
aislamiento no obligatorio cuando el trabajador se niegue al tratamiento y
constituya peligro para terceros. .

M) cualquier violacién grave de las obligaciones o prohibiciones especiales que
incumben al trabajador, de acuerdo con los articulos 97 y 98 o cualquier falta
grave calificada como tal en pactos o convenciones colectivas, fallos arbitrales,
contratos individuales o reglamentos, siempre que el hecho este debidamente
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comprobado y que en la aplicacién de la sancién se observe el respectivo
procedimiento reglamentario o convencional.

SEPTIMO: ACEPTACION. EL TRABAJADOR. Declara que acepta todas y cada
una de las clausulas y condiciones establecidas en este contrato
comprometiéndose al fiel y estricto cumplimiento del mismo.

OCTAVO: JURISDICCION APLICABLE: para solventar las controversias que
surjan de este contrato, las partes se someteran a los tribunales de lo
contencioso administrativo de esta jurisdiccion, comprometiéndose al fiel
cumplimiento del mismo

NOVENO: EI contrato tendra derecho a pagos de sus derechos proporcionales
al tiempo laborado, asi como también lo estipula la ley y el ministerio del trabajo
de nuestro pais.

En fe de los cual y para los efectos legales siguientes, firmamos el presente
Contrato en original y copia con igual fuerza obligatoria en la ciudad de Chinaclia,
Departamento de La Paz, a los 01 dia del mes de julio 2024.

 ——
WUILIAN YOBANI VASQUEZ S ALBA YACKELIN BAUTISTA CABRERA
ALCALDE MUNICIPAL OFICINA MUNICIPAL DE LA NINEZ Y JUVENTUD
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LCALDIA MUNICIPAL DE C . 'AZ
TEL. 9528-1317/9850-06486 Lol \
EMAIL: muuichinacla@yahoo.com i

b HONDURAS
CONTRATO DE OBRAS SUSCCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE CHINACLA Y
EL CONTRATISTA

1. PROYECTO: REMODELACION DE UN MODULO DE 2 AULAS Y CONSTRUCCION DE
MODULO SANITARIO MENOR EN LA ESCUELA VICTORIA SANCHEZ CRUZ DE LA
COMUNIDAD DE PIEDRONA, CHINACLA, LA PAZ.

Este contrato se celebra el dia 22 de julio de 2024 entre el seifior Wuilian Yobani Vasquez
Santos, alcalde de la Municipalidad de Chinacla, departamento de La Paz mayor de edad,
Hondurefio, soltero, con tarjeta de identidad No. 1205-1987-00030, con domicilio y residencia

en el municipio de Chinacla, Departamento de La Paz, quien acta en su condicion de Alcalde(v AL V5
Municipal, estando facultado para ejercer la representacién legal de La Municipalidad /d¢ %‘,;3
Chinacla, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quie e’n : flf,c’;;,"‘g,
adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefor In o‘jg
Yaneth Nicolas Vasquez, mayor de edad, de profesién Ingeniero civil, Hondurefo, unién Li 2 <t

(&)

con tarjeta de identidad No. 1217-1991-00317, No. Teléfono 9674-2238, con domicilio Las*-\
Torres, Santa Maria departamento de La Paz, actuando en su condicién de Gerente General de
INVERSIONES CONSTRUYE denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA,; por este V)
acto acuerdan celebrar como al efecto celebran el presente contrato bajo las clausulas y
condiciones siguientes: PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que

a continuaciéon se seifialan significan: MUNICIPALIDAD: Es el dérgano de Gobiermo y
administracion del Municipio; se rige por la Ley de Municipalidades y su reglamento, y por lo

tanto es una institucién de derecho publico, con autonomia para ejercer los asuntos de su
competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la responsabilidad administrativa,

técnica y legal, para la ejecucién de los proyectos. LA UTM: Es la Unidad Técnica municipal,
dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en lo que corresponde a
la pre inversi6n, contratacion, inversion, supervision de la infraestructura y capacitacion que el

proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica debidamente calificada y .
registrada en el Banco de Ejecutores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la
Municipalidad para la prestacién de servicios para construir una obra civil o proyecto especifico.

EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el
Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipalidad
para ejercer la supervision de la construccion de la obra de manera que es responsable de que
la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la
calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucién es objeto
de este contrato, PROYECO: REMODELACION DE UN MODULO DE 2 AULAS Y
CONSTRUCCION DE MODULO SANITARIO MENOR EN LA ESCUELA VICTORIA SANCHEZ
CRUZ DE LA COMUNIDAD DE PIEDRONA, CHINACLA, LA PAZ, SEGUNDA: OBJETO DEL
CONTRATO: El CONTRATISTA se compromete a construir y dejar listas para su uso las obras
que conforman EL PROYECTO segutn los cuadros de cantidades de obra, precios unitarios y
planos convenidos con LA MUNICIPALIDAD.

TERCERA: LA MUNICIPALIDAD por este medio se compromete pagar a EL CONTRATISTA
la suma de TRECIENTOS CINCUENTA MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y TRES 46/100
(L350 993.46) prooedentes de la fuente Fondos Nacionales (Donacién) y cualquier modificacion
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HONDURAS

futura que dicho Convenio conlleve mientras dure su ejecucién. CUARTA:

ANTICIPO: LA MUNICIPALIDAD, otorgara al CONTRATISTA un anticipo (siempre y cuando el
contratista lo solicite el equivalente al 20% del monto total de este Contrato como lo estipula en
las bases de licitacién y conforme lo establece la Ley de Contratacién del Estado, bajo la cual
se rige este contrato, previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este Contrato
haya sido plenamente formalizado; b) Que se hayan aceptado por parte de LA
MUNICIPALIDAD, y presente la correspondiente fianza, con una vigencia de ciento ochenta
(180) dias calendario. QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacién
presentada por EL CONTRATISTA sera deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacién la cantidad porcentual que corresponda al anticipo, de manera que cuando el
proyecto presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al
100%. En caso de utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, LA
MUNICIPALIDAD procedera a exigir su devolucion a EL CONTRATISTA y ejecutara la
correspondiente garantia de anticipo sin perjuicio de la rescisién del contrato a criterio de la

i ‘&,
Municipalidad. Ademas, el CONTRATISTA presentard una fianza de cumplimiento de//3 é Q%
contrato por el 15% del valor del mismo con una vigencia de noventa dias (90), después de I3{= #2712 &
vigencia del contrato SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se considerara como tal 15 dias después dd\2 (% Jas q a8
la entrega del cheque de anticipo por parte de LA MUNICIPALIDAD y de la recepcién por parte 2 4 3\(0

de EL CONTRATISTA. Si pasados 15 dias calendario, el CONTRATISTA no ha retirado el
cheque de anticipo, LA MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de realizar un nuevo proceso

de adjudicacién, sin responsabilidad alguna por su parte. SEPTIMA: IMPUESTOS. EL
CONTRATISTA esta en la obligacion de Cancelar a la secretaria de administracién de rentas ; g\

|l
=1

de la obra en ejecucidn, el cual serd calculado en base al 15% de Utilidad Generada del
Proyecto. Impuesto que sera deducido en cada una de las estimaciones presentadas en el
transcurso del proceso de ejecucion de la obra, posteriormente LA MUNICIPALIDAD esté en la
obligacién de presentar dicho impuesto retenido al Contratista en la Agencia Bancaria que se
estime conveniente en los préximos 10 dias a la retencién. S| EL CONTRATISTA PRESENTA
CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA EXTENDIDA POR LA SAR HACER CASO OMISO A N
ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL CONTRATISTA ESTA SUJETO AL PAGO DE TASA
IMPUESTO MUNICIPAL OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA MUNICIPALIDAD, ademas del
anticipo efectuard pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto; estos
desembolsos se haran mediante la presentacion de estimaciones por parte de EL
CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR municipal unidad de proyectos, L/
y/o supervisor de la UTM. Para el pago de la estimacion ésta debe ser aprobada por LA
MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que resulte de lo
entregado como anticipo y demdas retenciones establecidas por Ley, Se hara supervision por
parte de gobemacién de la cual dependeran los desembolsos. NOVENA: TIEMPO DE
EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de este Contrato
dentro del NOVENTA (90) dias calendario contados a partir de la fecha indicada en la orden de
inicio; en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por
razones imputables a él, pagara a LA MUNICIPALIDAD en concepto de daiios y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del 0.36% sobre el monto del contrato por
cada dia de retraso. DECIMA: GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo a la entrega del
anticipo rendira una Garantia de Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido EL
CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendird una Garantia de Anticipo equivalente al
100% del valor del anticipo recibido, también rendira una Garantia de Cumplimiento de Contrato
equivalente al 15% sobre el valor del Contrato. La Garantia de Cumplimiento de contrato estara
vigente hasta tres meses después del plazo previsto para la ejecucion de la obra. Si por causas
establecidas contractualmente se modifica el plazo de ejecucion del contrato, por un término
mayor de dos meses, EL CONTRATISTA debera ampliar la vigencia de la Garantia de
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Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres meses después del nuevo plazo

establecido; el valor de la ampliacién se calculara sobre el monto pendiente de ejecucién,
siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente. Se establece una Garantia
de Calidad de Obra equivalente al 5% del monto del contrato la cual debera presentarse previo
al pago de la tiltima estimaci6n y tendra una vigencia de un afio, a partir de la fecha de emisién
del Acta de Recepcién Provisional. Todos los documentos de garantia deberdn contener la
siguiente cliusula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE CHINACLA, ACOMPANADA DE UN
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de Incumplimiento sera emitido por LA
MUNICIPALIDAD. DECIMA PRIMERA: VARIACIONES AL CONTRATO. Las cantidades de
obra de EL PROYECTO son estimadas y pueden variar. LA MUNICIPALIDAD se reserva el

o i l.::\\
derecho de modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total de la obra cuando asi convengg/ '~ ™ °,\§
a sus intereses. En este caso, sin invalidar el contrato, siempre y cuando sea autorizad§s e B
mediante Orden de Cambio, previamente revisada y firmada por EL SUPERVISOR, y por ti Gbedli
COORDINADOR de LA UTM podra variar el valor del contrato hasta un maximo del diez pat%, “**3Hf :
ciento (10%) arriba del valor sefialado en la Clausula Tercera de este Contrato, modificando e %

%

consecuencia las cifras del mismo si supera el 10% del monto del contrato se debera hacer un
adendum al contrato. El valor de las modificaciones acumuladas no podra exceder del veinticinco
por ciento (25%) del monto inicial del contrato. DECIMA SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR:
EL SUPERVISOR dard, dentro de los limites del contrato, instrucciones a EL CONTRATISTA ‘\1
para subsanar cualquier deficiencia de la obra. DECIMA TERCERA. RESPONSABILIDAD K
LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA sera el Gnico responsable del pago de las obligaciones
laborales que se deriven de la contratacién del personal que efectie la ejecucion del proyecto;
por consiguiente, sera su responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo
laboral que se presentaren durante y después de la construccién de la obra. Asimismo, EL N
CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones
entabladas por dafios a terceros en razén de transgresiones de sus derechos como
consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de la obra y las colindancias de ésta.
DECIMA CUARTA: EMPLEQ. a) EL CONTRATISTA procurard emplear en actividades de la
construccién (albaiileria, fontaneria basica, electricidad bésica, entre otros) a personal de este
municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION DE
DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente Contrato o suspender los
desembolsos, cuando ocumra cualquiera de las siguientes causales: a) Incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por deficiencia 0 mala NS
ejecucion de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales,
uso inapropiado de equipo o uso indebido de los fondos adelantados por LA MUNICIPALIDAD,
de conformidad con los resultados de los informes emitidos por EL SUPERVISOR o con base a
las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se pueda presumir que existe el
riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente Contrato, ¢) A requerimiento de
LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las condiciones prevalecientes no
hicieran posible la terminacién del proyecto. d) La suspensién de los desembolsos o resolucion
del contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD, segtn sea el caso por cualesquiera de las
cldusulas antes indicadas, no liberard de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las
obligaciones contraldas de liquidar o reembolsar los recursos que lo hublese adelanmtado LA
MUNICIPALIDAD, €) No Iniciar la cbra después de 15 dlas do la fecha de Inicio establecida y
que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL CONTRATISTA para ejecutar
ese tipo de obra; g) No cumplir con las instrucciones de EL SUPERVISOR cuando éstan
favorezcan la ejecucién de la obra. DECIM_A SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso i
de disputas, reclamos o desacuerdos que puedan surgir como resultado de esto contrato, y do .
no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen axpedito el deracho de acudic a los
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Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL CONTRATISTA renuncia al fuero de

su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA MUNICIPALIDAD .- DECIMA
SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una de sus partes las cldusulas
anteriores y convienen en que lo no previsto en el presente contrato sera regulado por los
documentos detallados en la Clausula Anteriores del Contrato, de las Condiciones Generales y
Especiales del Contrato de Infraestructura Municipal.

En fe de lo cual, de comun acuerdo, fimamos el presente Contrato en el Municipio de Chinacla,
Departamento de La Paz, Veintidés (22) dias del mes de julio del 2024.

Firma y sello que compromete a fima y sello de
EL CONTRATANTE EL CONTRATISTA
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CONTRATO DE OBRAS SUSCCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE CHINACLAY
EL CONTRATISTA

PROYECTO: REMODELACION DE UN MODULO DE 3 AULAS EN LA ESCUELA PRIMERO DE
SEPTIEMBRE DE LA COMUNIDAD DE BARRIO NUEVO CHINACLA, LA PAZ.

Este contrato se celebra el dia 22 de julio de 2024 entre el sefior Wuilian Yobani Vasquez
Santos, alcalde de la Municipalidad de Chinacla, departamento de La Paz mayor de edad,
Hondureiio, soltero, con tarjeta de identidad No. 1205-1987-00030, con domicilio y residencia
en el municipio de Chinacla, Departamento de La Paz, quien acttia en su condicién de Alcalde
Municipal, estando facultado para ejercer la representacién legal de La Municipalidad de
Chinacla, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en
adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Walter Joel
Martinez Rodriguez, mayor de edad, de profesién Ingeniero civil, Hondureiio, Casado, con
tarjeta de identidad No. 1208-1980-00293, No. Teléfono 9932-5548, con domicilio Marcala,
departamento de La Paz, actuando en su condicién de Gerente General de CONSTRUCTORA
RODRIGUEZ denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA; por este acto acuerdan
celebrar como al efecto celebran el presente contrato bajo las cliusulas y condiciones
siguientes: PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a
continuacién se seiialan significan: MUNICIPALIDAD: Es el organo de Gobiemo y
administracion del Municipio; se rige por la Ley de Municipalidades y su reglamento, y por lo
tanto es una institucion de derecho publico, con autonomia para ejercer los asuntos de su
competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la responsabilidad administrativa,
técnica y legal, para la ejecucion de los proyectos. LA UTM: Es la Unidad Técnica municipal,
dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en lo que corresponde a
la pre inversién, contratacion, inversion, supervision de la infraestructura y capacitacién que el
proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica debidamente calificada y
registrada en el Banco de Ejecutores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la
Municipalidad para la prestacion de servicios para construir una obra civil o proyecto especifico.
EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el
Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipalidad
para ejercer la supervision de la construccion de la obra de manera que es responsable de que
la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la
calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objeto
de este contrato, PROYECO: REMODELACION DE UN MODULO DE 3 AULAS EN LA
ESCUELA PRIMERO DE SEPTIEMBRE DE LA COMUNIDAD DE BARRIO NUEVO
CHINACLA, LA PAZ, SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: ElI CONTRATISTA se
compromete a construir y dejar listas para su uso las obras que conforman EL PROYECTO
segun los cuadros de cantidades de obra, precios unitarios y planos convenidos con LA
MUNICIPALIDAD.
TERCERA: LA MUNICIPALIDAD por este medio se compromete pagar a EL CONTRATISTA
-. la suma de UN MILLON DE LEMPIRAS EXACTOS 00/100 (L. 1,000,000.00) procedentes de la

- - fuente Fondos nacionales y cualquier modificacion futura que dicho Convenio conlleve mientras
: dure su ejecuuén CUARTA: ANTICIPO: LA MUNICIPALIDAD, otorgara al CONTRATISTA un
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anticipo (slempre y cuando el contratista lo solicite el equivalente al 20% del monto
total de este Contrato como lo estipula en las bases de licitacién y conforme lo establece la Ley
de Contratacidn del Estado, bajo la cual se rige este contrato, previo cumplimiento de los
requisitos siguientes: a) Que este Contrato haya sido plenamente formalizado; b) Que se hayan
aceptado por parte de LA MUNICIPALIDAD, y presente la correspondiente fianza, con una
vigencia de ciento ochenta (180) dias calendario. QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO:
De cada estimacién presentada por EL CONTRATISTA sera deducido proporcionalmente a
partir de la primera estimacién la cantidad porcentual que comresponda al anticipo, de manera
que cuando el proyecto presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre
amortizado al 100%. En caso de utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del
proyecto, LA MUNICIPALIDAD procederd a exigir su devolucién a EL CONTRATISTA y
ejecutara la correspondiente garantia de anticipo sin perjuicio de la rescision del contrato a /f,—,:
criterio de la Municipalidad. Ademas, el CONTRATISTA presentara una fianza de ,Z/\wA
cumplimiento de contrato por el 15% del valor del mismo con una vigencia de noventa dias />
(90), después de la vigencia del contrato SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se considerara como tal ;_’ /;;?,«}
15 dias después de la entrega del cheque de anticipo por parte de LA MUNICIPALIDAD y de la < (&*«:-:
recepcion por parte de EL CONTRATISTA. Si pasados 15 dias calendario, el CONTRATISTA \¢
no ha retirado el cheque de anticipo, LA MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de realizar un
nuevo proceso de adjudicacion, sin responsabilidad alguna por su parte. SEPTIMA:
IMPUESTOS. EL CONTRATISTA estd en la obligacién de Cancelar a la secretaria de
administracién de rentas de la obra en ejecucién, el cual sera calculado en base al 15% de
Utilidad Generada del Proyecto. Impuesto que sera deducido en cada una de las estimaciones
presentadas en el transcurso del proceso de ejecucién de la obra, posteriormente LA
MUNICIPALIDAD esta en la obligacion de presentar dicho impuesto retenido al Contratista en
la Agencia Bancaria que se estime conveniente en los préximos 10 dias a la retencién. Sl EL
CONTRATISTA PRESENTA CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA EXTENDIDA POR LA SAR
HACER CASO OMISO A ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL CONTRATISTA ESTA
SUJETO AL PAGO DE TASA IMPUESTO MUNICIPAL OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA
MUNICIPALIDAD, ademas del anticipo efectuara pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al
avance del proyecto; estos desembolsos se haran mediante la presentacion de estimaciones
por parte de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR municipal
unidad de proyectos, y/o supervisor de la UTM. Para el pago de la estimacién ésta debe ser
aprobada por LA MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que
resulte de lo entregado como anticipo y demas retenciones establecidas por Ley, Se har;
supervision por parte de gobemacién de la cual dependeran los desembolsos. NOVEN 4 S
TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de es|s
Contrato dentro del NOVENTA (90) dias calendario contados a partir de la fecha indicada en \f,
orden de inicio; en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipuladd
por razones imputables a él, pagara a LA MUNICIPALIDAD en concepto de darios Y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del 0.36% sobre el monto del contrato por
cada dia de retraso. DECIMA: GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo a la entrega del
anticipo rendira una Garantia de Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido EL
CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendira una Garantia de Anticipo equivalente al
100% del valor del anticipo recibido, también rendira una Garantia de Cumplimiento de Contrato
equivalente al 15% sobre el valor del Contrato. La Garantia de Cumplimiento de contrato estara
vigente hasta tres meses después del plazo previsto para la ejecucién de la obra. Si por causas
- establecidas contractualmente se modifica el plazo de ejecucién del contrato, por un término
' - 'mayor de-dos meses, EL CONTRATISTA debera ampliar la vigencia de la Garantia de
-~ Cumplimiento .de Contrato, de manera que venza tres meses después del nuevo plazo
. - establecido;. ¢l valor de la ampliacién se calculara sobre el monto pendiente de ejecucion,
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siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente. Se establece una

Garantia de Calidad de Obra equivalente al 5% del monto del contrato la cual debera
presentarse previo al pago de la Ultima estimacién y tendréa una vigencia de un afio, a partir de

la fecha de emision del Acta de Recepcion Provisional. Todos los documentos de garantia
deberan contener la siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE CHINACLA,
ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de
Incumplimiento sera emitido por LA MUNICIPALIDAD. DECIMA PRIMERA: VARIACIONES AL
CONTRATO. Las cantidades de obra de EL PROYECTO son estimadas y pueden variar. LA
MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total

de la obra cuando asl convenga a sus intereses. En este caso, sin invalidar el contrato, siempre

y cuando sea autorizado mediante Orden de Cambio, previamente revisada y firmada por EL
SUPERVISOR, y por el COORDINADOR de LA UTM podr4 variar el valor del contrato hasta un
maximo del diez por ciento (10%) armriba del valor sefialado en la Clausula Tercera de este
Contrato, modificando en consecuencia las cifras del mismo si supera el 10% del monto del
contrato se debera hacer un adendum al contrato. El valor de las modificaciones acumuladas no D
podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato. DECIM'M‘, e Vag
SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR dar4, dentro de los limites del contrato,~ a‘?.

instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanar cualquier deficiencia de la obra. DECI A ) , 2 '

TERCERA. RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA sera el G lcoi' -,(,.;,

responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacion e't_; 295

personal que efectue la ejecucidn del proyecto; por consiguiente, sera su responsablhdad\o-n, <

afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después 9
de la construccién de la obra. Asimismo, EL CONTRATISTA libera de toda responsabllldad a

LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en razén de
transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de la (,\
obray las colindancias de ésta. DECIMA CUARTA: EMPLEO. a) EL CONTRATISTA procurara
emplear en actividades de la construccion (albafiileria, fontaneria bésica, electricidad basica,
entre otros) a personal de este municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O
SUSPENSION DE DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente Contrato
o suspender los desembolsos, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a)
Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por
deficiencia o mala ejecucién de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de
los materiales, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los fondos adelantados por LA
MUNICIPALIDAD, de conformidad con los resultados de los informes emitidos por EL
SUPERVISOR o con base a las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se
pueda presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente
Contrato, c) A requerimiento de LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando |
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacién del proyecto. d) La suspension
los desembolsos o resolucion del contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD, segtin sea el
por cualesquiera de las cliusulas antes indicadas, no liberard de responsabilidad a
CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos qu

hubiese adelantado LA MUNICIPALIDAD, €) No iniciar la obra después de 15 dias de la fec!
de inicio establecida y que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL
CONTRATISTA para ejecutar ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL
SUPERVISOR cuando éstas favorezcan la ejecucién de la obra. DECIMA SEXTA: SOLUCION
.DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos que puedan surgir como
resultado de este contrato, y de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen expedito
-~ el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL CONTRATISTA
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.~ DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una de sus

partes las cldusulas anteriores y convienen en que lo no previsto en el presente contrato sera
regulado por los documentos detallados en la Clausula Anteriores del Contrato, de las
Condiclones Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura Municipal.

En fe de lo cual, de comun acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Chinacla,
Departamento de La Paz, Veintidds (22) dias del mes de julio del 2024.

Firma y sello que compromete a firma y sello de
EL CONTRATANTE EL CONTRATISTA

Walter Joel Mg “Rodriguez

Wuil)én Yé6bani Vésq ;
X Gerente general de Constructora Rodriguez

Alcalde Municipal De

Pagina4de 4

e A o R o P S Ak

<o .

R e P pe NP S

Escaneado con CamScanner

Scanned with CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

MUN DE CHINACLA, L/ : \
TEL. 9525-1317.9850-0686 -
EMAIL: munichinacla@yahoo com . 3
‘ ; ‘ HONDURAS

CONTRATO DE OBRAS SUSCCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
CHINACLA Y EL CONTRATISTA

PROYECTO: CONSTRUCCION DE UN AULA ESCOLAR DE 6X8 EN LA
ESCUELA SIMON BOLIVAR DE LA COMUNIDAD DE PORTILLO NORTE,
CHINACLA, LA PAZ

Este contrato se celebra el dia 22 de julio de 2024 entre el sefior Wuilian Yobani Vasquez
Santos, alcalde de la Municipalidad de Chinacla, departamento de La Paz mayor de edad,
Hondureiio, soltero, con tarjeta de identidad No. 1205-1987-00030, con domicilio y residencia
en el municipio de Chinacla, Departamento de La Paz, quien actua en su condicién de Alcalde
Municipal, estando facultado para ejercer la representacion legal de La Municipalidad de
Chinacla, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en
adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Alfredo
José Velasquez Hemmandez, mayor de edad, de profesién Ingeniero civil, Hondureiio,
Casado, con tarjeta de identidad No. 0801-1996-16407, No. Teléfono 9517-0758, con
domicilio Barrio Las Brisas, Santiago Puringla, departamento de La Paz, actuando en su
condicién de Gerente General de CONSTRUCTORA INMEVE denominado de aqui en ,—-\\
adelante EL CONTRATISTA; por este acto acuerdan celebrar como al efecto celebran, £l5 BAL N i \;\
presente contrato bajo las clausulas y condiciones siguientes: PRIMERA: DEFlNICIONE§ S "3—; i
Siempre que se empleen los vocablos que a continuacion se sefalan sngnﬁ%'r&\:‘;g:f. 5’\!
MUNICIPALIDAD: Es el 6rgano de Gobiemo y administracién del Municipio; se rige por la

de Municipalidades y su reglamento, y por lo tanto es una institucién de derecho publico,
autonomia para ejercer los asuntos de su competencia, y que para efectos de este Convenio,
asume la responsabilidad administrativa, técnica y legal, para la ejecucién de los proyectos. LA M
UTM: Es la Unidad Técnica municipal, dependencia municipal encargada de administrar el ciclo
de proyectos en lo que comresponde a la pre inversion, contratacién, inversion, supervision de la
infraestructura y capacitacién que el proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o
juridica debidamente calificada y registada en el Banco de Ejecutores de la
Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipalidad para la prestacién de servicios
para construir una obra civil o proyecto especifico. EL SUPERVISOR: es la persona natural o
juridica debidamente calificada y registrada en el Banco de Supervisores de la
Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipalidad para ejercer la supervision de la
construccién de Ia obra de manera que es responsable de que la obra se ejecute de acuerdo a
lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la calidad y en el tiempo
establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucién es objeto de este contrato,
PROYECO: CONSTRUCCION DE UN AULA ESCOLAR DE 6X8 EN LA ESCUELA SIMON
BOLIVAR DE LA COMUNIDAD DE PORTILLO NORTE, CHINACLA, LA PAZ, SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: El CONTRATISTA se compromete a construir y dejar listas para
su uso las obras que conforman EL PROYECTO segun los cuadros de cantidades de obra,
precios unitarios y planos convenidos con LA MUNICIPALIDAD.

.| TERCERA: LA MUNICIPALIDAD por este medio se compromete pagar a
4 I la suma de QUINIENTOS NOVENTA'Y CUATRO MIL VEINTISEIS CON 0§
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procodontos do la fuente Fondos naclonales (Donaclén) y cualquier modificacién

futura que dicho Convonlo conllove mientras dure su ojecucién, CUARTA: ANTICIPO: LA
MUNICIPALIDAD, otorgard al CONTRATISTA un anticipo (slempre y cuando el contratista lo
sollclte el oquivalonte al 20% del monto total do este Contrato como lo estipula en las bases de
licktacién y conforme lo establece la Loy do Contrataclén del Estado, bajo la cual se rige este
contrato, previo cumplimionto do los roquisitos sigulontes: a) Que este Contrato haya sido
plonamonto formalizado; b) Que so hayan aceptado por parte de LA MUNICIPALIDAD, y
presenta la correspondiente flanza, con una vigencla de clento ochenta (180) dias calendario.
QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacién presentada por EL
CONTRATISTA sord deducldo proporcionalmente a partir do la primera estimacién la cantidad
porcentual que corresponda al anticipo, doe manera que cuando el proyecto presente un avance
fisico financlero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al 100%. En caso de utilizacién
comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, LA MUNICIPALIDAD procedera a
exigir su devolucién a EL. CONTRATISTA vy ejecutard la correspondiente garantia de anticipo
sin perjuiclo de la rescisién del contralo a crterio de la Municipalidad. Ademés, el
CONTRATISTA prosentara una flanza de cumplimlento de contrato por el 15% del valor del
mismo con una vigencia de noventa dlias (90), después de la vigencia del contrato SEXTA:
ORDEN DE INICIO: Se considerard como tal 15 dias después de la entrega del cheque de
anticipo por parte de LA MUNICIPALIDAD y de la recepcién por parte de EL CONTRATISTA.
Sl pasados 15 dias calendario, el CONTRATISTA no ha retirado el cheque de anticipo, LA
MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de realizar un nuevo proceso de adjudicacién, sin __.——=x|
responsabilidad alguna por su parte. SEPTIMA: IMPUESTOS. EL CONTRATISTA estd en laZZ2\* 4% "I\
obligacién de Cancelar a la secretarla de administracién de rentas de la obra en ejecucién, £I§ 5 : ‘\
4
C

2023

cual sera calculado en base al 15% de Utilidad Generada del Proyecto. Impuesto que sqf& _«%'"
deducido en cada una de las estimaciones presentadas en el transcurso del proceso o
ejecucién de la obra, posteriormente LA MUNICIPALIDAD esta en la obligacién de present
dicho impuesto retenido al Contratista en la Agencia Bancaria que se estime conveniente en los
préximos 10 dias a la retencion. S| EL CONTRATISTA PRESENTA CONSTANCIA DE PAGOS
A CUENTA EXTENDIDA POR LA SAR HACER CASO OMISO A ESTA CLAUSULA DE IGUAL
MANERA EL CONTRATISTA ESTA SUJETO AL PAGO DE TASA IMPUESTO MUNICIPAL
OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA MUNICIPALIDAD, adema3s del anticipo efectuara pagos a EL
CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto; estos desembolsos se hardn mediante la
presentacién de estimaciones por parte de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL
SUPERVISOR municipal unidad de proyectos, y/o supervisor de la UTM. Para el pago de la
estimacién ésta debe ser aprobada por LA MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira
la parte porcentual que resulte de lo entregado como anticipo y demas retenciones establecidas
por Ley, Se hara supervisién por parte de gobernaci6n de la cual dependeran los desembolsos.
NOVENA: TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra ,
objeto de este Contrato dentro del NOVENTA (90) dias calendario contados a partir de la fecha n
indicada en la orden de Inicio; en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el
plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a LA MUNICIPALIDAD en concepto de
dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del 0.36% sobre el ,
monto del contrato por cada dia de retraso. DECIMA: GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo !
a la entrega del anticipo rendira una Garantia de Anticipo equivalente al 100% del valor del l
anticipo recibido EL CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendira una Garantia de !

l

4

ot

Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido, también rendird una Garantia de

Cumplimiento de Contrato equivalente al 16% sobre el valor del Contrato. La Garantia de

Cumplimiento de contrato estara vigente hasta tres meses después del plazo previsto para la
. . eJecucién de la obra. Si por causas establecidas contractualmente se modifieecRmiqzo de
- -ejecucién del contrato, por un término mayor de dos meses, EL CONTRATIS GRS
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la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres

meses después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacién se calculara sobre el
monto pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado
satisfactoriamente. Se establece una Garantia de Calidad de Obra equivalente al 5% del monto
del contrato la cual debera presentarse previo al pago de la Gitima estimacion y tendré una
vigencia de un aflo, a partir de la fecha de emision del Acta de Recepcién Provisional. Todos los
documentos de garantia deberan contener la siguiente cldusula obligatoria. "LA PRESENTE
GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE
CHINACLA, ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO" Este Certificado
de Incumplimiento sera emitido por LA MUNICIPALIDAD. DECIMA PRIMERA: VARIACIONES
AL CONTRATO. Las cantidades de obra de EL PROYECTO son estimadas y pueden variar. LA
MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total
de la obra cuando asl convenga a sus intereses. En este caso, sin invalidar el contrato, siempre
y cuando sea autorizado mediante Orden de Cambio, previamente revisada y firmada por EL
SUPERVISOR, y por el COORDINADOR de LA UTM podra variar el valor del contrato hasta un
maximo del diez por ciento (10%) amiba del valor sefialado en la Clausula Tercera de este
Contrato, modificando en consecuencia las cifras del mismo si supera el 10% del monto de}/.-/"‘?\\
contrato se debera hacer un adendum al contrato. El valor de las modificaciones acumuladas p&®'
podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato. DECI — 3 1K

i q

SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR dar4, dentro de los limites del coptrgété,‘{y..:;. 8
instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanar cualquier deficiencia de la obra. DECRV A = oF
TERCERA. RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA sera el ﬁnuqd:,’_ I8,
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacién deiy N
personal que efectie la ejecucién del proyecto; por consiguiente, sera su responsabilidad .
afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después

de la construccién de la obra. Asimismo, EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a /\')
LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones entabladas por dafos a terceros en razén de
transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de la N
obray las colindancias de ésta. DECIMA CUARTA: EMPLEO. a) EL CONTRATISTA procurara

emplear en actividades de la construccion (albaiiileria, fontaneria basica, electricidad bésica,

entre otros) a personal de este municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O
SUSPENSION DE DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente Contrato

o suspender los desembolsos, cuando ocumra cualquiera de las siguientes causales: a)
Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por
deficiencia o mala ejecucion de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de

los materiales, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los fondos adelantados por LA
MUNICIPALIDAD, de conformidad con los resultados de los informes emitidos por EL
SUPERVISOR o con base a las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se

pueda presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente
Contrato, c) A requerimiento de LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacion del proyecto. d) La suspension de

los desembolsos o resolucion del contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD, segun sea el caso

por cualesquiera de las cliusulas antes indicadas, no liberard de responsabilidad a EL
CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le

hubiese adelantado LA MUNICIPALIDAD, e) No iniciar la obra después de 15 dias de la fecha

de inicio establecida y que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL
CONTRATISTA para ejecutar ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL
SUPERVISOR cuando éstas favorezcan la ejecucién de la obra. DECIMA SEXTA-881t% ION

DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos que pue
resultado de este contrato, y de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambqiy
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el derecho de acudir a los Tribunales de Juslicia, para cuyos efectos, EL
CONTRATISTA renuncia al fuero de su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA
MUNICIPALIDAD .- DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una
de sus partes las clausulas anteriores y convienen en que lo no previsto en el presente contrato
sera regulado por los documentos detallados en la Clausula Anteriores del Contrato, de las
Condiciones Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura Municipal.

En fe de lo cual, de comin acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Chinacla,
Departamento de La Paz, Veintidés (22) dias del mes de julio del 2024.

Firma y sello que compromete a firma y sello de
EL CONTRATANTE EL CONTRATISTA

x{Ee<quez Hernandez
Gerente general de Constructora Inmevve

Alfredo JON

Alcalde Municipal De

Pagina4de 4

Escaneado con CamScanner

Scanned with CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

EMAIL: munichinacla@yahoo.com

CONTRATO DE OBRAS SUSCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
CHINACLA Y EL CONTRATISTA

PROYECTO: REPARACION Y MANTENIMIENTO DEL PARQUE MUNICIPAL
DE CHINACLA, LA PAZ.

Este Contrato se celebra el dia 6 de julio de 2024 entre Seiior Wuillan Yobani Vasquez
Santos, Mayor de edad Soltero, con identidad nimero 1205-1987-00030, residente en
casco urbano del municipio de Chinacla, La Paz, en condicién de Alcalde Municipal
nombrado mediante eleccién municipal y certificado por el Tribunal Nacional
Electoral, con facultades legales y suficientes para contratar, como al efecto ; quien en
adelante denominado “EL CONTRATANTE") por una parte, y el sefior Amilcar Aguilar
Urquia, No. 1205-1961-00065, nimero de teléfono 99633891, residente en el municipio
de Chinacla, La Paz quien en adelante denominado “EL CONTRATISTA” por la otra parte;

Por cuanto EL CONTRATANTE desea que EL CONTRATISTA ejecute el proyecto: Ref.
REPARACION Y MANTENIMIENTO DEL PARQUE MUNICIPAL DE CHINACLA, LA PAZ.
En adelante denominado “LAS OBRAS”, EL CONTRATANTE ha aceptado la Oferta para la
ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacién de cualquier defecto de las mismas;
En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1 En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en los documentos utilizados en el proceso de
contratacion, a los que se hace referencia en adelante, y los mismos se consideraran parte
de este Contrato y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracién a los pagos que EL CONTRATANTE hara a EL CONTRATISTA
como en lo sucesivo se menciona, EL CONTRATISTA por este medio se compromete con
EL CONTRATANTE a ejecutar y completar LAS OBRAS Yy a subsanar cualquier defecto
de las mismas de conformidad en todo respecto con los documentos utilizados en el
proceso de contratacion.

3. EL CONTRATANTE por este medio se compromete a pagar a EL CONTRATISTA

la suma de: Cuarenta mil lempiras exactos (L.40,000.00) como retribucién por la .

ejecucion y terminacién de LAS OBRAS la subsanacion de sus defectos, el Precio del
Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato.

4. Garantia de mantenimiento de oferta Articulo 100: el particular que contrate con
~ la adquisicién debera una garantia de cumplimiento del contrato en el plazo en que
se establezca en el pliego de condiciones; equivalente a los quince porcientos
(15%) de su valor y las deméas garantias que determine el documento. En los

. contratos de obras publica o de suministro con entregas periédicas o diferidas que
* « cubran periodos mayores de (12) meses, la garantia de cumplimiento se constituira
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por el quince por clento (15%) del valor estimado de los bienes o servicios a
entregar durante al afio, debiendo renovarse treinta (30) dias antes de cada
vencimiento. VIGENCIA DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. La garantia de
cumplimiento estara vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para
la ejecucion de la obra o la entrega del suministro. Si por causas imputables al
Contratista no se constituyere esta garantia en el plazo previsto, la Administracio
declarard resuelto el contrato y procedera a la ejecucion de la garantia de oferta.
5. ARTICULO 102.- AMPLIACION DE LA VIGENCIA DE LA GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO. Si por causas establecidas contractualmente se modifica el plazo
de ejecucidn de un contrato por un término mayor de dos (2) meses, el Contratista
deberd ampliar la vigencia de la garantia de cumplimiento de manera que venza
tres (3) meses después del nuevo plazo' establecido; si asl ocurriere, el valor de la &'\
/

ampliacién de la garantia se calculara sobre el monto pendiente de ejecucién,
siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente.

6. ARTICULO 104.-GARANTIA DE CALIDAD. Efectuada que fuere la recepcin final
de las obras o la entrega de los suministros y realizada la liquidacién del contrato,
cuando se pacte en el contrato, de acuerdo con la naturaleza de la obra o de los
bienes, el Contratista sustituira la garantia de cumplimiento del contrato por una
garantia de calidad de la obra o de los bienes suministrados, con vigencia por el
tiempo previsto en el contrato y cuyo monto serd equivalente al cinco por ciento
(5%) de su valor.

7. De las actividades establecidas a ejecutar segtin perfil de proyecto se destacan
las siguientes:

e Poda de todos los arboles del parque municipal

Reparacion y pintado de fuente
8. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el @

limpieza general del parque

Pintado de pie de arboles

Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con
la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el
més alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
lgualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna
,pgrsona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que
ningdn erppleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas
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Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, 0
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Pricticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més
partes 0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo\\
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos
de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a
que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros
y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante
las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi
como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dar4 Lugar. a.- De parte del
Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta

Q

Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante:
i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la iregularidad de su Registro
de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal
a las que hubiere lugar.
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9, CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario
de fondos nacionales que se efectué por razdén de la situacién econémica y
financiera del pals, la estimacion de la percepcién de ingresos menores a los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar
lugar a la rescisién o resolucién del contrato, sin mas obligacién por parte del
contratante que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la
fecha de vigencia de la rescisién o resolucion del contrato.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados.

Widilian Yobani Visquez & dalos Nar

Alcalde Municipal de Chinaslz
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CONTRATO DE OBRAS SUSCCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
CHINACLA Y EL CONTRATISTA

PROYECTO: CONSTRUCCION DE UN MODULO SANITARIO TIPO PR5-6% Y PINTURA
COMPLETA DEL CENTRO EDUCATIVO ESCUELA ALVARO CONTRERAS DE LA
' COMUNIDAD DE MUYEN, CHINACLA, LA PAZ.

Este contrato se celebra el dla 22 de Jullo de 2024 entre el sefior Wulllan Yobanl Vasquez
Santos, alcalde de la Municipalidad de Chinacla, departamento de La Paz mayor de edad,
Hondureilo, soltero, con tarjeta de identidad No. 1205-1987-00030, con domicilio y residencia
en el municipio de Chinacla, Departamento de La Paz, quien actla en su condicién de Alcalde
Municipal, estando facultado para ejercer la representacidn legal de La Municipalidad de
Chinacla, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en
adelante se denominard LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Ing. Juan
Gabriel Argueta Montoya, mayor de edad, de profesién Ingeniero civil, Hondurefio, Casado,
con tarjeta de identidad No. 1212-1977-00090, No. Teléfono 9928-6442, con domicilio Planes,
municipio de Santa Maria, departamento de La Paz, actuando en su condicién de Gerente
General de J.A INVERSIONES denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA; por este
acto acuerdan celebrar como al efecto celebran el presente contrato bajo las clausulas y
condiciones siguientes: PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que
a continuacién se sefialan significan: MUNICIPALIDAD: Es el érgano de Gobiemo y
administracién del Municipio; se rige por la Ley de Municipalidades y su reglamento, y por lo
tanto es una institucion de derecho publico, con autonomia para ejercer los asuntos de su .»-‘-\.,
competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la responsabilidad admimstratlva
técnica y legal, para la ejecucién de los proyectos. LA UTM: Es la Unidad Técnica mumcupal
dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en lo que corresponde g% “3\-
la pre inversion, contratacion, inversién, supervision de la infraestructura y capacitaciéon que S
proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica debidamente calificada y |
registrada en el Banco de Ejecutores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la

-
o
r

h;é

Jv
\

EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el
Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipalidad
para ejercer la supervision de la construccion de la obra de manera que es responsable de que
la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la
calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucién es objeto
de este contrato, PROYECO: CONSTRUCCION DE UN MODULO SANITARIO TIPO PR5-6%,

Y PINTURA COMPLETA DEL CENTRO EDUCATIVO ESCUELA ALVARO CONTRERAS DE
LA COMUNIDAD DE MUYEN, CHINACLA, LA PAZ. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO:

EI CONTRATISTA se compromete a construir y dejar listas para su uso las obras que conforman
EL PROYECTO segun los cuadros de cantidades de obra, precios unitarios y planos convenidos
con LA MUNICIPALIDAD.

Municipalidad para la prestacién de servicios para construir una obra civil 0 proyecto especifico. l\’]

TERCERA: LA MUNICIPALIDAD por este medio se compromete pagar a EL CONTRATISTA ;

la suma de SEISCIENTOS VEINTIUN MIL CIENTO CUARENTA Y SIETE LEMPIRAS CO ,/ Y
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571100 (L. 621,147,57) procedentes de la fuente Fondos Nacionales y cualquie
modificacién futura que dicho Convenlo conlleve mieniras dure su ejecucion. CUARTA;
ANTICIPO: LA MUNICIPALIDAD, otorgard al CONTRATISTA un anlicipo (slempe y Guando e
contratista lo solicite el equivalente al 20% del monto tolal de esla Conlralo comao lo aslipula en
las bases de licitacion y conforme lo establece la Ley de Contratacién del Eslado, bhajo la Guul
se rige este contrato, previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que esle Conlialn
haya sido plenamente formalizado; b) Que se hayan aceplado pot paile da LA
MUNICIPALIDAD, y presente la correspondiente fianza, con una vigencia de cienlo ochenta
(180) dias calendario. QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacion
presentada por EL CONTRATISTA sera deducido proporcionalmenta a parlir de la primera
estimacién la cantidad porcentual que corresponda al anticlpo, de manera que cuando el
proyecto presente un avance fisico financiero del 80%, el anlicipo se encuanlre amortizado al
100%. En caso de utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del proyacto, | A
MUNICIPALIDAD procedera a exigir su devolucién a EL CONTRATISTA y ejacularfh la
comespondiente garantia de anticipo sin perjuicio de la rescisidn del conlrato a cillerio de lis
Municipalidad. Ademés, el CONTRATISTA presentard una fianza de cumplimlento de
contrato por el 15% del valor del mismo con una vigencia de noventa dlas (90), después de la
vigencia del contrato SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se considerar4 como tal 15 dlas después de
la entrega del cheque de anticipo por parte de LA MUNICIPALIDAD y de la recepcién por parte
de EL CONTRATISTA. Si pasados 15 dlas calendario, @ CONTRATISTA no ha relirado «l
cheque de anticipo, LA MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de realizar un nuevo proceso
de adjudicacién, sin responsabilidad alguna por su parte. SEPTIMA: IMPUESTOS. EL
CONTRATISTA esta en la obligacién de Cantelar a la secrotarla de administracién de rentas
de la obra en ejecucion, el cual serad calculado en base al 15% de Utilidad Generada del
Proyecto. Impuesto que sera deducido en cada una de las estimaciones presentadas en el
transcurso del proceso de ejecucién de la obra, posteriormente LA MUNICIPALIDAD esla on ln
obligacién de presentar dicho impuesto retenido al Contratista en la Agencia Bancaria que se
estime conveniente en los préximos 10 dias a la retencién. S| EL CONTRATISTA PRESENTA
CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA EXTENDIDA POR LA SAR HACER CASO OMISO A
ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL CONTRATISTA ESTA SUJETO AL PAGO DE TASA
IMPUESTO MUNICIPAL OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA MUNICIPALIDAD, ademds de)
anticipo efectuard pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto; estos
desembolsos se haran mediante la presentacion de estimaciones por parle de EL
CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR municipal unidad de proyectos,
ylo supervisor de la UTM. Para el pago de la estimacién ésta debe ser aprobada por LA
MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que resulte de lo
entregado como anticipo y demas retenciones establecidas por Ley, Se hard supervisién por
parte de gobemacién de la cual dependeran los desembolsos. NOVENA: TIEMPO DE
EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de este Contrato
dentro de noventa (90) dias calendario contados a partir de la fecha Indicada en la orden do
inicio; en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por
razones imputables a él, pagard a LA MUNICIPALIDAD en concepto de dailos y perjuiclos
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del 0.36% sobre el monto del contrato por
cada dia de retraso. DECIMA: GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo a la entrega dol
anticipo rendira una Garantia de Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido EL
CONTRATISTA, previo a la entrega del anticlpo rendira una Garantia de Anlicipo equivalante al
100% del valor del anticipo en caso de haber recibido, tamblén rendird una Garantla do
Cumplimiento de Contrato equivalente al 15% sobre el valor del Contrato. La Garantia de
Cumplimiento de contrato estara vigente hasta tres meses después del plazo praviato para la
ejecucién de la obra. Si por causas establecidas contractualmente se modifica el plazo de
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ejecucidon del contrato, por un término mayor de dos meses, EL CONTRATISTA
debera ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza
tres meses después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacidn se calculara sobre el
monto pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado
satisfactoriamente. Se establece una Garantia de Calidad de Obra equivalente al 5% del monto !
del contrato la cual debera presentarse previo al pago de la ultima estimacién y tendra una

vigencia de un afio, a partir de la fecha de emisién del Acta de Recepcién Provisional. Todos los ;
documentos de garantia deberan contener la siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE |
GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE ‘
CHINACLA, ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO" Este Certificado

de Incumplimiento serd emitido por LA MUNICIPALIDAD. DECIMA PRIMERA: VARIACIONES

AL CONTRATO. Las cantidades de obra de EL PROYECTO son estimadas y pueden variar. LA
MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total

de la obra cuando asi convenga a sus intereses. En este caso, sin invalidar el contrato, siempre |
y cuando sea autorizado mediante Orden de Cambio, previamente revisada y firmada por EL
SUPERVISOR, y por el COORDINADOR de LA UTM podra variar el valor del contrato hasta un
maximo del diez por ciento (10%) arriba del valor seiialado en la Cliusula Tercera de este
Contrato, modificando en consecuencia las cifras del mismo si supera el 10% del monto del
contrato se debera hacer un adendum al contrato. El valor de las modificaciones acumuladas no |
podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato. DECIMA ‘
SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR dar4, dentro de los limites del contrato, i
instrucciones a EL CONTRATISTA para subsanar cualquier deficiencia de la obra. DECIMA
TERCERA. RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA sera el unico
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacion del
personal que efectie la ejecucién del proyecto; por consiguiente, serd su responsabilidad
afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después

|

- I —

de la construccién de la obra. Asimismo, EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad z@\m

LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en razon déy £3 \
transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios dq' g o548 ©
obra y las colindancias de ésta. DECIMA CUARTA: EMPLEO. a) EL CONTRATISTA procuraf “$~: & %]
emplear en actividades de la construccion (albaiiileria, fontaneria basica, electricidad basica,>, _ 3 3,3;,

entre otros) a personal de este municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O\& %
SUSPENSION DE DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente Contrato
o suspender los desembolsos, cuando ocumra cualquiera de las siguientes causales: a)
Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por
deficiencia o mala ejecuci6n de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de
los materiales, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los fondos adelantados por LA

MUNICIPALIDAD, de conformidad con los resultados de los informes emitidos por EL \
SUPERVISOR o con base a las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se
pueda presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente
Contrato, c) A requerimiento de LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las ‘
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacién del proyecto. d) La suspensién de

los desembolsos o resolucién del contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD, segun sea el caso I
por cualesquiera de las cldusulas antes indicadas, no liberard de responsabilidad a EL {
CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le \
hubiese adelantado LA MUNICIPALIDAD, e) No iniciar la obra después de 15 dias de la fecha

de inicio establecida y que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL '
CONTRATISTA para ejecutar ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL
SUPERVISOR cuando éstas favorezcan la ejecucién de la obra. DECIMA SEXTA: SOLUCION #
DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos que puedan surgir com 3
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resullado de esle contrato, y de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos

tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL
CONTRATISTA renuncia al fuero de su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA
MUNICIPALIDAD .- DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una
de sus partes las clausulas anteriores y convienen en que lo no previsto en el presente contrato
serd regulado por los documentos detallados en la Clausula Anteriores del Contrato, de las
Condiciones Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura Municipal.

En fe de lo cual, de comun acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Chinacla,
Departamento de La Paz, a los veintidds (22) dias del mes de julio del 2024.

Firmay sello que compromete a EL CONTRATANTE firmay sello de EL CONTRATISTA

o {g. Juan Argudifontoya
Alcalde Municipal De Gerente general de J.A INVERSIONES
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CONTRATO DE OBRAS SUSCCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
CHINACLA Y EL CONTRATISTA

PROYECTO: REMODELACION DE UN MODULO DE 2 AULAS EN EL CEB ANICETO
GARCIA DE LA COMUNIDAD DE PACAYAL, CHINACLA, LA PAZ.

Este contrato se celebra el dia 22 de julio de 2024 entre el sefior Wuilian Yobani Vasquez
Santos, alcalde de la Municipalidad de Chinacla, departamento de La Paz mayor de edad,
Hondurefio, soltero, con tarjeta de identidad No. 1205-1987-00030, con domicilio y residencia
en el municipio de Chinacla, Departamento de La Paz, quien actia en su condicién de Alcalde
Municipal, estando facultado para ejercer la representacion legal de La Municipalidad de

Chinacla, Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en IR
adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior Ing. Javier/; % ?"‘ “,,,"3«3:%
Fermin Calix Manueles, mayor de edad, de profesion Ingeniero electromecanico, Hondurefi .§ 7:: k%
soltero, con tarjeta de identidad No. 1208-1973-00223, con domicilio en Barrio Buena Vistas %0; :
municipio de Marcala, departamento de La Paz, actuando en su condicién de Gerente General%, ™ &g
de Disefios y construcciones electromecénicas y Civiles Sociedad de Responsabilidad Limitada™ 2 >3y 9”

( DICONELEC S. DE R.L.) denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA; por este acto R
acuerdan celebrar como al efecto celebran el presente contrato bajo las clausulas y condiciones O N

siguientes: PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a
continuaciéon se sefalan significan. MUNICIPALIDAD: Es el 6rgano de Gobiemo Yy
administracién del Municipio; se rige por la Ley de Municipalidades y su reglamento, y por lo
tanto es una institucién de derecho publico, con autonomia para ejercer los asuntos de su
competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la responsabilidad administrativa, E
técnica y legal, para la ejecucion de los proyectos. LA UTM: Es la Unidad Técnica municipal,
dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en lo que corresponde a
la pre inversion, contratacién, inversién, supervision de la infraestructura y capacitacion que el
proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica debidamente calificada y
registrada en el Banco de Ejecutores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por, la ; g .'.\ S 8
Municipalidad para la prestacién de servicios para construir una obra civil 0 proyecto especi oo - RN
EL SUPERVISOR: es la persona natural o juridica debidamente calificada y registrada en el ' 3
Banco de Supervisores de la Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Mummpalidad
para ejercer la supervision de la construccién de la obra de manera que es responsable de un«—'—"ﬁJ;'

s

la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con | ==
o\ V'“ i

g?

calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objet
de este contrato, PROYECO: REMODELACION DE UN MODULO DE 2 AULAS EN EL CEB
ANICETO GARCIA DE LA COMUNIDAD DE PACAYAL, CHINACLA, LA PAZ. SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: ElI CONTRATISTA se compromete a construir y dejar listas para
su uso las obras que conforman EL PROYECTO segun los cuadros de cantidades de obra,
precios unitarios y planos convenidos con LA MUNICIPALIDAD.

TERCERA: LA MUNICIPALIDAD por este medio se compromete pagar a EL CONTRATISTA
la suma de SETECIENTOS CUARENTA Y CINCO MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y OCHO

LEMPIRAS CON 07/100 (L. 745,838.07) procedentes de la fuente Fondos donacién y cualquier
Pagina 1 de 4
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modificacién futura que dicho Convenio conlleve mientras dure su ejecucién.
CUARTA: ANTICIPO: LA MUNICIPALIDAD, otorgara al CONTRATISTA un anticipo (siempre
y cuando el contratista lo solicite el equivalente al 20% del monto total de este Contrato como lo
estipula en las bases de licitacion y conforme lo establece la Ley de Contratacién del Estado,
bajo la cual se rige este contrato, previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este
Contrato haya sido plenamente formalizado; b) Que se hayan aceptado por parte de LA
MUNICIPALIDAD, y presente la correspondiente fianza, con una vigencia de ciento ochenta
(180) dias calendario. QUINTA: AMORTIZACION DEL ANTICIPO: De cada estimacién
presentada por EL CONTRATISTA ser& deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacién la cantidad porcentual que corresponda al anticipo, de manera que cuando el
proyecto presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al
100%. En caso de utilizacion comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, LA .- 7{™3
MUNICIPALIDAD procedera a exigir su devolucion a EL CONTRATISTA y ejecutara Igf,’/\&"‘ R A
correspondiente garantia de anticipo sin perjuicio de la rescisién del contrato a criterio de Ig> o
Municipalidad. Ademés, el CONTRATISTA presentard una fianza de cumplimiento d Z 4 éﬁ‘
contrato por el 15% del valor del mismo con una vigencia de noventa dias (1845, éé 7
). después de la vigencia del contrato SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se considerara como tal 15\\Q’aw ,;“‘}_/
dias después de la entrega del cheque de anticipo por parte de LA MUNICIPALIDAD y de la “@&g==F" .
recepcion por parte de EL CONTRATISTA. Si pasados 15 dias calendario, el CONTRATISTA

no ha retirado el cheque de anticipo, LA MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de realizar un

nuevo proceso de adjudicacién, sin responsabilidad alguna por su parte. SEPTIMA: \
IMPUESTOS. EL CONTRATISTA esta en la obligacion de Cancelar a la secretaria de ?,,

administracién de rentas de la obra en ejecucién, el cual seré calculado en base al 15% de
Utilidad Generada del Proyecto. Impuesto que sera deducido en cada una de las estimaciones
presentadas en el transcurso del proceso de ejecucién de la obra, posteriormente LA
MUNICIPALIDAD esta en la obligacion de presentar dicho impuesto retenido al Contratista en @
la Agencia Bancaria que se estime conveniente en los préximos 10 dias a la retencién. SI EL
CONTRATISTA PRESENTA CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA EXTENDIDA POR LA SAR

HACER CASO OMISO A ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL CONTRATISTA ESTA
SUJETO AL PAGO DE TASA IMPUESTO MUNICIPAL OCTAVA: DESEMBOLSOS: LA
MUNICIPALIDAD, ademas del anticipo efectuara pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al

avance del proyecto; estos desembolsos se haran mediante la presentacién de estimaciones

por parte de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR municipal- "~ =*
unidad de proyectos, y/o supervisor de la UTM. Para el pago de la estimacion ésta debe ser . . o]
aprobada por LA MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducira la parte porcentual que -~ .- '
resulte de lo entregado como anticipo y demés retenciones establecidas por Ley, Se hara- "
supervisién por parte de gobemacion de la cual dependeran los desembolsos. NOVENA: .
TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de este i« .-
Contrato dentro del sesenta (90) dias calendario contados a partir de la fecha indicada en 1a\%(¢""—
orden de inicio; en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado
por razones imputables a €él, pagara a LA MUNICIPALIDAD en concepto de dafios y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del 0.36% sobre el monto del contrato por
cada dia de retraso. DECIMA: GARANTIAS: EL- CONTRATISTA, previo a la entrega del
anticipo rendira una Garantia de Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido EL
CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendira una Garantia de Anticipo equivalente al
100% del valor del anticipo, también rendird una Garantia de Cumplimiento de Contrato
equivalente al 15% sobre el valor del Contrato. La Garantia de Cumplimiento de contrato estara
vigente hasta tres meses después del plazo previsto para la ejecucién de la obra. Si por causas
establecidas contractualmente se modifica el plazo de ejecucién del contrato, por un término
mayor de dos meses, EL CONTRATISTA debera ampliar la vigencia de la Garantia de
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Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres meses después del nuevo plazo

establecido; el valor de la ampliacién se calculara sobre el monto pendiente de ejecucion,
siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente. Se establece una Garantia

de Calidad de Obra equivalente al 5% del monto del contrato la cual debera presentarse previo

al pago de la Ultima estimacién y tendra una vigencia de un afio, a partir de la fecha de emisién

del Acta de Recepcion Provisional. Todos los documentos de garantia deberan contener la
siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE CHINACLA, ACOMPANADA DE UN
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de Incumplimiento sera emitido por LA
MUNICIPALIDAD. DECIMA PRIMERA: VARIACIONES AL CONTRATO. Las cantidades de
obra de EL PROYECTO son estimadas y pueden variar. LA MUNICIPALIDAD se reserva el
derecho de modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total de la obra cuando asi convenga

a sus intereses. En este caso, sin invalidar el contrato, siempre y cuando sea autorizado
mediante Orden de Cambio, previamente revisada y firmada por EL SUPERVISOR, y por el
COORDINADOR de LA UTM podra variar el valor del contrato hasta un maximo del diez por
ciento (10%) arriba del valor seiialado en la Clausula Tercera de este Contrato, modificando en
consecuencia las cifras del mismo si supera el 10% del monto del contrato se debera hacer un
adendum al contrato. El valor de las modificaciones acumuladas no podra exceder del veinticinco

por ciento (25%) del monto inicial del contrato. DECIMA SEGUNDA: ROL DEL SUPERVISOR:

EL SUPERVISOR dara, dentro de los limites del contrato, instrucciones a EL CONTRATISTA =
para subsanar cualquier deficiencia de la obra. DECIMA TERCERA. RESPONSABILIDADZZx® 2% Vi
LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA sera el Gnico responsable del pago de las obligaciong&® ]
laborales que se deriven de la contratacién del personal que efecttie la ejecucion del proyec{§ Q‘;@
por consiguiente, serd su responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipet s
laboral que se presentaren durante y después de la construccién de la obra. Asimismo, E\%& :
CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a LA MUNICIPALIDAD y en caso de acciones™y27v ¢}
entabladas por dafios a terceros en razén de transgresiones de sus derechos como —
consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios de la obra y las colindancias de ésta.
DECIMA CUARTA: EMPLEO. a) EL CONTRATISTA procurara emplear en actividades de la
construccion (albafileria, fontaneria basica, electricidad basica, entre otros) a personal de este ¢ \
municipio, DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION DE
DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podra rescindir el presente Contrato o suspender los b“_
desembolsos, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a) Incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por deficiencia o mala
ejecucion de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales,
uso inapropiado de equipo o uso indebido de los fondos adelantados por LA MUNICIPALIDAD, D
de conformidad con los resultados de los informes emitidos por EL SUPERVISOR o con base a
las visitas que LA MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se pueda presumir que existe el i
riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente Contrato, ¢) A requerimiento de
LA MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las condiciones prevalecientes no
hicieran posible la terminacién del proyecto. d) La suspension de los desembolsos o resolucién
del contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD, segun sea el caso por cualesquiera de las
cldusulas antes indicadas, no liberara de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las
obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le hubiese adelantado LA
MUNICIPALIDAD, e) No iniciar la obra después de 15 dias de la fecha de inigio establecida y
que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de EL CONTRATISTA para ejecuta
ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL SUPERVISOR cuando éstas {: .
favorezcan la ejecucion de la obra. DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso \2lit |-
de disputas, reclamos o desacuerdos que puedan surgir como resultado de este contrato, yde’ = > | )
no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen expedito el derecho de acudiralos (i |
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EMAIL: munichinacla@yahoo.com Fi
HONDURAS

Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL CONTRATISTA renuncia al fuero de

su domicilio y se somete expresamente al domicilio de LA MUNICIPALIDAD .- DECIMA
SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada una de sus partes las clausulas
anteriores y convienen en que lo no previsto en el presente contrato sera regulado por los
documentos detallados en la Clausula Anteriores del Contrato, de las Condiciones Generales y
Especiales del Contrato de Infraestructura Municipal.

En fe de lo cual, de comun acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de Chinacla,
Departamento de La Paz, a los veintidés (22) dias del mes de julio del 2024.

Firmay sello que compromete a EL CONTRATANTE firmay sello de EL CONTRATISTA

'/

\W\

Wuilfan Yobani Vésquei%anmsy ing. Javier Fermin Calix: Manueles
Alcalde Municipal De Chinacla Representante DICONELEC S. DE R.L.
Pagina 4 de 4

Scanned with CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

